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ISHAK CELEBI’NIN SiiRLERINDE USKUP*
Sedat KARDAS!
Ozet

Divan sairleri, siirlerinde gesitli vesilelerle yerlesim yerlerine yer verirler. Oyle ki, klasik
edebiyatta zamanla sadece yerlesim yerlerini konu edinen edebi tiirler meydana gelmistir.
Klasik edebiyatta sehirleri konu alan sehrengiz, sehrasub ve biladiye tiirlinde bircok eser
kaleme alinmistir. S6z konusu manzumeler, Osmanli yerlesim yerlerinin o donemdeki genel
goriiniimiinii yansitmasi agisindan énem arz eder. Bu tiirde siirler kaleme alan sairlerden biri
de 16. yiizyllda yasamis olan Uskiiplii divan sairi ishak Celebi’dir. Sair, gezip gordiigii
sehirlerin giizelleri ve giizelliklerine siirlerinde yer vermis, Bursa ve Uskiip icin de birer
sehrengiz kaleme almistir. Sairin Uskiiplii olmasi ve hayatmin biiyiikk bir kismmi burada
gecirmis olmasindan dolayn, siirlerinde Uskiip sehri &nemli bir yer tutar.

Bu calismada, genel hatlariyla, Uskiiplii Ishak Celebi’nin basta “Sehrengiz-i Mahbiibdn-i
Vilayet-i Uskiib” baslikli mesnevisi olmak iizere, siirlerinde Uskiip sehrini nasil ele aldig1 ve
16. yiizy1ldaki Osmanli Uskiip’iiniin sair Ishak Celebi’nin siirindeki genel goriiniimii {izerinde
durulacaktir.
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SKOPJE IN ISHAQ CHALABI’S POEMS
Abstract

Divan poets give place to settlements on various occasions in their poems, so much so that in
the Classical literature, literary genres that mention only settlements have emerged in time. In
classical literature, many works were written about cities in the genres of shahrangiz,
shahrashub and biladiye. These verses are of great significance for reflecting the general view
of the Ottoman settlements in that period. One of the poets who wrote such poems is Ishaq
Chalabi, the divan poet from Skopje, who lived in the 16th century. The poet included the
beautiful women and beauties of the cities he visited in his poems, and wrote a shahrangiz for
Bursa and another one for Skopje. Since the poet is from Skopje and spent most of his life
there, the city of Skopje holds an important place in his poems.

In this study, in general terms, how Ishaq chalabi of Skopje mentioned the city of Skopje in
his poems, especially in his masnavi titled “Sehrengiz-i Mahbiiban-1 Vildyet-i Uskiib” and the
general interpretation of the 16th century Ottoman Skopje in his poem will be dealt with.
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1. GIRIS

Klasik edebiyatta sairler, ¢ogunlukla gezip gordiikleri bazen de gormeyip isittikleri
yerlesim yerleri hakkinda siirler kaleme almiglardir. Zamanla bu tarz siirler etrafinda gelisen
edebi tiirler meydana gelmistir. Sehrengiz/sehrasub, biladiye/beldename, dariye,

menazilname, seyahatname, sefaretname ve sergiizestname s6z konusu edebi tiirlerden
bazilaridir.

Ad1 gecen tiirlerden biri olan ve Farsca “Halkinin ¢ogunlugu ticaret, sanayi ve yonetim
isleri ile ugragan, tarumsal etkinliklerin olmadigi yerlesim alani; kent’ (Cagbayir, 2007, s.
4448) manasia gelen sehir sozcigi ile “karistiran, koparan, kiskirtan, tahrik eden,
uyandiran, heyecanlandiran” (Cagbayir, 2007, s. 1450) anlamlarina gelen —engiz son ekinin
birlestirilmesiyle meydana gelen sehr-engiz, “sehir karistiran” anlamina gelir.

Edebi tiir olarak ise Klasik edebiyatta bir sehrin giizelliklerini, giizellerini, bir sehrin
sakinlerinin yagsama bi¢imini ve giizel sifatiyla nitelendirilen meslek erbabini konu edinen
manzum eserler (Akkus, 2007, s. 234) icin kullanilan sehrengiz kavraminin, Iran
edebiyatindaki karsilig1 sehrasubdur (Canim, 2010, s. 292).

Klasik edebiyatta 16. yilizyildan itibaren sehrengiz tiirii gelismeye basglamistir. Zamanla
yayginlasan sehrengiz edebi tiiriiniin bir 6zelligi olarak sair, yasadig1 yerde gordiigii mahbub
veya dilber ad1 verilen giizellerin tasvirine yer verir. Genel itibariyle mahbub adi verilen bu
erkek giizeller cogunlukla o sehrin carsi esnafinin geng, giizel ve basarili olanlarindan segilir.
Bu yoniiyle, sehrengizler sairin yasadigi c¢evre hakkinda bilgi veren eserler olarak
degerlendirilir (Tezcan, 2001, s. 161).

Tiriin Fars dilinde yazilmis ilk 6rne§i, Mesud-1 Sad-1 Selman tarafindan yazilmis olan
Sehrasub adli eserdir. Tiire 6rnek teskil eden Farsca eserler genel itibariyle sehir dvgiisii ve
sehir yergisi seklindeki anlatim tarzlarini tercih etmislerdir. S6z konusu eserler ayn1 zamanda
Dogu kiiltiiriinde tiirlin hazirlayicilart konumundadir. Tiirk edebiyatinda ise, bir sehrin
giizellikleri ve giizelleri konusu, tiiriin odaklandig1 esas noktadir. Klasik Tiirk edebiyatinda
tiriin ilk Ornekleri Mesihi ve Zati tarafindan kaleme alinan Edirne Sehrengizi baslikli
eserlerdir. Bunlardan, Mesihi’nin Edirne Sehrengizi adli eseri kendisinden sonra gelen Tiirkce
sehrengizlere drnek teskil etme 6zelligine sahiptir (Akkus, 2007, s. 235).

Tirk edebiyatinda sehrengizlerin en ¢ok yogunlastigi konu, meslek erbabi araciligiyla
mesleklerin tanitilmasidir. Genellikle yar, dilber, mahbub gibi Klasik siirde sevgili tipinin
temsil ettigi sifatlarla nitelendirilen meslek ehli ve meslek erbabi vasfinda; ilgili mesleklerin
bilinen 6zelliklerine yer verilerek, sehrengizde bahsi gecen sehrin esnafi ve mesleki yapisini
tanitma c¢abasi i¢ine girilir. Manzumelerde konu olarak islenen meslegin erbabi geng, giizel ve
yetenekli erkekler sevgili tipinin biitiin 0zelliklerini tagirlar. Tiirk edebiyatinda tlire 6rnek
teskil eden hemen hemen her eserde erkek giizeller 6n plandadir (Akkus, 2007, s. 235). Kadin
giizelleri ele alip isledigi bilinen tek eser ise Azizi’nin Istanbul Sehrengizi adli eseridir
(Cetinkaya, 2014). Tiiriin bir sehrin giizelliklerine yogunlasan 6rnekleri de vardir. Lamii’nin
Bursa Sehrengizi ve Diirri’nin  Giimiilcine Sehrengizi bu tiir sehrengizlerdendir.
Sehrengizlerde genel itibariyle bir sehir ele alinirken bazen iki sehrin s6z konusu edildigi de
goriiliir. Katib Davud’un Istanbul ve Vize Sehrengizi bu tarz eserlerdendir (Kaya, 2015, s.
635).

Sehrengiz tiiriiniin Klasik Tiirk edebiyatinda bahsedilen odak noktasinin degisimi hususu
donemin giizel anlayisi ve giizel kelimesine yiiklenen anlamlarla agiklanabilir. Osmanl
doneminde giizeli sevme anlayis1 sadece kadina yonelik olmayip erkegi de kapsayan bir
anlayistir. Siirde ¢ogu zaman bahsedilen giizel erkek olur. Bunun dénemin giizel anlayisinin
farkli olmasi, kadin giizellerden bahsedilmesinin uygun goriilmemesinin yaninda tasavvuf
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anlayisiyla da ilgisi vardir. Tasavvuf anlayisina gore varligin 6zii ve gergek varlik olan Tanr1
ayn1 zamanda mutlak giizellige yani cemal-1 mutlak 6zelligine sahiptir. Tanr1 bilinmek ve
begenilmek istediginden bu mutlak giizelligini tek tek varliklara ve kainata da yansitmistir.
Kainatin her zerresinde tecelli eden bu mutlak giizellik nedeniyle mutasavviflar evreni
sevmekle ylikiimliidiir. “Yaradilan1 yaradandan otiirii sevmek” diisiincesiyle, Tanri’nin
giizelligini tagiyan insam1 sevmek bir zorunluluk bir gorevdir. Bu sevgi mecazi ask diye
adlandirilir. Mutlak giizelligin birer yansimasi olan kainattaki diger varliklar1 severek gercek
aska, yani ilahi aska ulasilacagi inanci tiim mutasavvif sairlerde goriiliir (Tezcan, 2001, s.
166). Bu anlayis sadece mutasavvif sairlerin siirleriyle sinirli kalmamis, gelenegin bir pargasi
haline gelmis ve farkli amagla da olsa diger sairler tarafindan da kullanilagelmistir. Fakat
Rumeli sairleri gibi rindane tavirlartyla 6n plana ¢ikan bir edebi mubhitin i¢inde yetisen
sairlerin siirlerindeki mahbub kavramim1i bu yoniiyle ele almak hakikatten uzak gibi
goriinmektedir. S6z konusu sairlerin siirlerinde yer alan erkek giizellerin varligi, Sehrengiz
edebi tiirliniin gelenek tarafindan belirlenen 6zellikleri ¢cercevesinde degerlendirilmelidir.

Uskiiplii sair ishak Celebi tarafindan kaleme alinmus olan “Sehrengiz-i Mahbiibdn-i
Vilayet-i Uskiib” baglikli mesnevi de bu tiir eserlerden biri olarak degerlendirilebilir. Ad
gecen sehrengizde Uskiipli meslek erbabi erkek giizellerden dvgiiyle s6z edilmistir.

2. ISHAK CELEBI (1464-1537)

Kiliggizade lakabryla taninan ishak Celebi o giinkii Osmanlinin Rumeli’deki en dnemli
kiiltiir merkezlerinden biri olan Uskiip sehrinde dogmustur. Dogum tarihi ile ilgili
kaynaklarda aragtirmacilar tarafindan farkli bilgiler verilse de sair 15. yiizyilin ikinci yarisinda
ve biiyiik ihtimalle de H. 869/M.1464-1465 yilinda dogmustur (Savas, 2000, s. 528; Yildirim,
1991, s. V.; Keskin, 1998, s. 6.; U. Eke, 2007, s. 371). Babas1 kili¢ yapmakla gec¢imini
saglayan Ibrahim adli bir ustadir. Sair bu yiizden Kiliggizade diye taninmustir.

Ishak Celebi, dgrenimine Uskiip’te baslamis ve 6grenimini Istanbul’da tamamlamistir.
Egitimini tamamladiktan sonra Istanbul Atik Ali Pasa Medresesinde miiderrislik gdrevine
baslamistir. Sair daha sonra Edirne, Serez ve Uskiip sehirlerinde de miiderrislik gorevini
yapmustir. 1526 yilinda Edirne’de bulunan Darulhadis Medresesine ve 1528 senesinde Edirne
Ug Serefeli Medresesine, 1530-31°de ise Sahn Medresesine miiderris olarak tayin edilmistir.
Ishak Celebi, bir dsnem Halep’teyken Yavuz Sultan Selim’in musahiplik gérevine getirilmis,
fakat bu gorevde uzun siireyle kalamamistir (Durmus, 2020).

Ishak Celebi’nin 6liim tarihi ile ilgili de tipki dogum tarihi konusunda oldugu gibi
kaynaklarda farkl bilgiler verilmistir. Genel olarak, H. 942/M.1536 yilinda Sam’a vali olarak
atanan sairin bir siire sonra burada 6ldiigii kabul gérmiistiir.”

Ishak Celebi, kaynaklarda, devrinin hatir1 sayilir bilgin ve &nde gelen sairlerinden biri
olarak sayilmistir. Bununla birlikte, aynmi kaynaklarda, sairin giindelik hayatinda ve
esprilerinde argoya c¢okca yer verdigi, saraba asir1 diigkiin oldugu ve laubali tavirlar
sergiledigi gibi olumsuz Ozellikleriyle de anilmistir. Sair zeki, sakaci ve hossohbet olmasi
yoniiyle meclislerin aranan isimlerinden olmus fakat bu 6zellikleri ile se¢ilmis oldugu padisah
musahipligi gorevinden yine s6z konusu tavirlar1 6ne siiriilerek uzaklastirilmistir. Ishak
Celebi’nin bahsedilen karakterine ait 6zellikleri siirlerine de yansimistir. Sair eserlerinde,
daha cok asikla sevgili arasinda gecen konulari1 tercih etmis, bu konular1 da rindane bir

2 S6z konusu kaynaklardaki bilgiler igin Mehmed Cavusoglu ve M. Ali Tanyeri’nin hazirlamis oldugu, saire ait divanin
tenkitli basimina bakilabilir. Bkz. Cavusoglu & Tanyeri, 1990, s. 1-8.
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islupla islemistir. Sairin siirlerinin, ¢ogu zaman eglence meclislerinde sanatcilar tarafindan
okunan siirler arasinda yer aldig1 bilgisi de kaynaklarca ifade edilmistir (Durmus, 2020).

Ishak Celebi’nin Divan ve Selimname olmak iizere bilinen iki eseri vardir. Yavuz Sultan
Selim hakkinda yazdig1 Selimname’si Osmanli tarihgileri tarafindan kaynak olarak
kullanilmistir. Eser {izerine bir doktora (Savas, 1986) ve bir yiiksek lisans tezi (Keskin, 1998)
yapilmistir. Ali Yildirim tarafindan yiiksek lisans tezi (Yildirim, 1991) hazirlanan divani,
ayrica Mehmed Cavusoglu-M. Ali Tanyeri tarafindan da yayimlanmistir (Cavusoglu ve
Tanyeri, 1990). Sairin divaninda 15 kaside, 342 gazel, 6 musammat, Mesnevi nazim sekliyle
yazilan 1 Bursa Sehrengizi ve 1 Uskiip Sehrengizi, 12 adet kit’a ve tarih ile 1 Arapca ve 10
Farsca siir yer almaktadir.

3. ISHAK CELEBI’NIN SiiRLERINDE USKUP

Divan sairleri siirlerinde genis bir cografyada yer alan yerlesim yerlerine yer verirler.
Sairler, belki de hi¢ gormedikleri bulunmadiklar1 yerlesim yerlerinin adlarin1 gelenegin bir
icab1 olarak anmis, siirde cesitli sanatlarla birlikte ele almislardir. Sairler, yerlesim yerlerini
siirlerinde islerken de, gelenegin belirlemis oldugu ¢erceveye uymuslardir. Rumeli Sairleri de,
yasadiklar1 cografya ile mensubu olduklart ¢evreye kayitsiz kalmamis, gelenege uymakla
birlikte daha ¢ok yasadiklar1 cografyayi siirlerinde genis bir bicimde ele almislardir.

Klasik Tiirk edebiyat1 sahasinda iirlin veren baglica muhitlerden biri olan Rumeli’de siir
yazan sairlerin eserlerine bakildiginda, onlarin siir anlayis1 ve diinya goriisii ile ilgili bazi
noktalarda onciiliik yaparak Klasik siire yeni bir yon verdikleri goriilmektedir. Bu sahada
yetigsen sairlerin cografyanin dogal bir sonucu olarak daha rahat bir yasam anlayisina sahip
olmalar1 verdikleri eserlere de yansimis bir 6zelliktir.

Rumeli sairleri serbest ve rahat yaradilish, kayit tanimayan, aldirmaz rindane tavirlar ile
gelenegin disina ¢ikan ozellikleri ile ayr1 bir grup vasfi tasimaktadirlar. Rumeli sairlerinden
Hayali, Hayreti Ustli gibi Vardar Yeniceli sairler daha ¢ok klasik siirin mistik tarafini temsil
ederken bolgedeki hedonist, laiibali, aldirmaz ve rindane tavrin en &nemli ismi Ishak
Celebidir. Rumeli sairleri olarak taninan bu sairlerin ortak o6zelligi, duygularini igtenlik,
yalinlik ve cosku ile dile getirmis olmalaridir (Durmus, 2020).

Rumeli sairleri bu yapilarinin bir sonucu olarak siirlerinde daha ¢cok Rumeli cografyasini
islemigler, sehrengiz tiirlinii icat etmisler, hece vezniyle siir yazma denemelerine girismisler
ve sevgili ve asik tiplerini ele alirken daha gergek¢i bir profil ¢izme yoluna gitmislerdir.
Sozgelimi Klasik siirdeki siyah sacl kara gozlii sevgili tipi onlarin siirlerinde sarisin ve renkli
g0ozlii bir tip olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Rumeli sairlerinin siirlerinde Rumeli cografyasi genis bir yer tutar. Rumeli sairleri, soz
konusu cografyayr divanlarinda beyit bazinda anmakla kalmamis; bu cografyada yer alan
yerlesim yerleri ile ilgili miistakil siirler de kaleme almislardir. Bir sehir veya kasaba i¢in
yazmis olduklar1 sehrengiz tlirii kapsaminda degerlendirilebilecek manzumeler kaleme
almiglar ve bdylece sehrengiz tiirliniin gelismesine de katki saglamiglardir (Celtik, 2018, s.
420).

S6z konusu sairlerin siirlerinde ele alinan Rumeli sehirlerinden biri de Makedonya’nin
baskenti olan Uskiip’tiir. Uskiip sehri ile ilgili siirler kaleme alan Rumeli sairlerinden biri de
Uskiip’te dogmus olan Ishak Celebi’dir (Celtik, 2013, s. 310). Sair, farkl1 siitlerinin beyit ve
misralarinda Uskiip sehrini gesitli vesilelerle andig1 gibi, Sehrengiz-i Mahbiibdn-1 Vildyet-i
Uskiib bashigimni tastyan mesnevi nazim sekliyle bir manzume yazmustir.
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Bir bahar tasviri ile baslayan mesnevide, nevruz zamani ile birlikte kendini gosteren
dogadaki canlanmanin sair iizerindeki etkileri bahariye tarzina ait mazmunlar ile birlikte
verilmistir. Sair, baharin gelisi ile birlikte reyhanlarla siisiilenmis olan Uskiip sehrini siisler
icindeki glizel bir geline benzetmistir:

Meger bir giin cihdan olmigd: piriiz
Seref virmig idi eyyam-1 nevruz

Iriip gelmis idi devri bahdruii
Yiizi giil gibi giilmis riizgarun

Reydhin ile zeyn olmisdr diinya
Diyeydiin bir ‘aris-1 hiib u ziba (Sehrengiz 2/1-3)

Baharda yiikselen irmagin (Vardar nehri) sularmin costugunu, ciftcilerin baglartyla
ugrastigini goren sair nehrin kenarinda gezintiye ¢ikar. Gordiigli manzaray1 giizel bir tabloya
benzeten sair, baharda giizelliklerle bezenen Uskiip sehrini de cennete tesbih eder. Bu durumu
goren sairin gonlii de sular gibi ansizin cosar:

Deliirmisdi sular irmag icinde
Kilurdi zarilikler bag icinde

Temdsd itmege ¢ikdum kendra
Cihdn dénmisdi bir zibd nigara

Diyeydiiii kim behigst olmisdi Uskiib
Bahar ile su resme zeyn idi hiib

Goriip bu hali dil geldi hurisa
Tasup sular gibi baslad: ciisa (Sehrengiz 2/13-16)

O esnada yanina alt1 dilber gelir. Sehrin erkek giizellerinin ¢oklugundan bahseden sair, bu
mahbublardan alt1 tanesini segerek tanitir:

Nola hés diyii séylerken biirader
Goriindi nagehani alti dilber

Ne dilber her biri rith-1 musavver
Gorenler didiler Allahu Ekber

Ne dilber her biri hitb-1 yegdane
Nice takrir idem gelmez beydana (Sehrengiz 2/22-24)

Sair tarafindan Mehemmed Bekir, Mahmud, Pir Ali, Mustafa, Kiligoglu Ali Bali ve
Kazancioglu Mustafa adli bu alti mahbub i¢in mesnevinin igerisinde birer gazel sdylenmistir.
Gazellerin igerigine, kullanilan dil ve tisluba bakildiginda, o dénemin giizel ve giizeli sevme
anlayisinin sadece kadin merkezli olmadigi, cogu zaman erkek giizellere yonelik oldugu
goriiliir. Manzumede bahsedilen erkeklerin meslekleri ile ilgili verilen ipuglarina bakildiginda
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bunlarin aslinda Uskiip’iin énde gelen esnaflar1 oldugu anlasiimaktadir. Sézgelimi Pir Ali’nin
mesleginin kumasc1 oldugu “pisesi kazazliktir” sozleri ile ifade edilmistir. Bir sehrin esnaf
takimi ve belirli meslegi temsil eden geng, yetenek sahibi erkeklerin methedilmesi ve giizel
bir sevgilinin vasiflartyla nitelendirilmesi sehrengizlerin genel bir 6zelligidir.

Sair bu siirinin sonunda, Uskiip’iin, her birinin cana safa veren, goniillere sevgi veren
gontl alic1 geng giizellerinin ¢ok oldugunu fakat bu gilizellerin hepsine siirde yer vermek
miimkiin olmadigindan bu mahbublardan alt1 tanesini sectigini ifade etmistir:

Bu sehriin ger¢i ¢cokdur dil-riibdst
Goniiller sevgiisi canlar safdst (Sehrengiz 2/99)

Ve likin muhtasar ¢iin oldi matliib
Guizin itdiik olardan alti mahbib  (Sehrengiz 2/101)

Memleketi Uskiip i¢in bu sehrengizi yazan Ishak Celebi, baska siirlerinde de bu sehirden
Ovgiiyle s6z etmistir. Sair asagidaki musammatin son bolimiinde, kendini soyutlayarak
Ishak’in nerede oldugunu sorup ona Uskiip sehrinin giimiis tenli, gdgsii yasemin beyazi olan
servi boylu giizellerini gostermek istedigini belirtir:

Kani Ishak ki afia gostereliim yerlerini

Uskiib "iiii sol giizeliim serv-i semen-berlerini

Bir yere cem’ ideliim Rumili dilberlerini

Mest-i ld-ya‘kil olalum yakalar c¢ak ideliim (Musammat
3/VID)

Sair gazel nazim sekliyle yazmis oldugu manzumelerinde de Uskiip ve onun
giizelliklerinden bahseder. Divanindaki 48. gazelden alman asagidaki beyte gére, Uskiip’iin
giizellikleriyle asiklar1 6ldiiren giizelleri vardir:

Bir yer var imis dilbgri ‘asik-kiis olurmis
Ishak yiiri gideliim Uskiib olacakdur (Gazel 48/5)

Ishak Celebi, baska bir gazelinde Osmanli topraklari icerisinde yer alan Uskiip sehrinin ug
eri olarak tastan ekmegini ¢ikaran, bakislariyla goniildeki yaralar1 timar olarak alan erkek
giizellerin  (oglan/mahbub) c¢okca bulundugunu, bu mahbublarin sahip olduklar
giizellikleriyle bu cografyada meleklere bile yer birakmadiklarini ifade etmistir:

Gel e bir buserie lutf eyle ya bini cdn vireliim
Dabhi ser-ber vireliim memleket-i ‘Osmdani (Gazel 282/2)

Nice timar ide gamzen oki zahmina yiirek
Kendii basina tokinmaz yiiregiin dermani(Gazel 282/4)

Cikarur rizkini tasdan biliiriiz uc eridiir
Yer bulur kanda ise gamzen oki peykani (Gazel 282/5)

Gore Ishik gore Uskiib’i virmez feleke
Meleke yer komadi sehrimiiziii oglani (Gazel 282/7)
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Gazelde kullanilan Osmanli, timar, uc eri, Uskiip gibi terimler ile Uskiip sehrinin Osmanli
idari sistemi igerisindeki yeri hakkinda ipuglar1 vermektedir. Ciinkii Uskiip sehri, timar ve
zeamet teskilat1 yapilan, Osmanlinin Balkanlardaki ug sehirlerinden biridir.

Uskiip, Pasa Yigit Bey tarafindan Saruhan bolgesinden getirtilen Tiirkmenlerin iskan
edilmesiyle Osmanli devletinin énemli bir u¢ sehri haline gelmistir. II. Murad déneminde
(1448) yapilan ikinci Kosova savastyla birlikte Makedonya tamamiyla Osmanli devletinin
hakimiyetine girmistir. Fetihlerden sonra hakimiyet kurulan topraklarda timar ve zeamet
teskilati kurularak, buralardaki Tiirk niifusunu arttirmak iizere Anadolu’nun muhtelif
yerlerinden Tiirk gd¢menler yerlestirilmistir (Nureski, 2016, s. 354). Ishak Celebi de
gazelinde bu bilgilere gondermede bulunarak, Osmanli devlet yonetim sistemini ifade eden bu
terimleri basariyla siire tagimigtir.

Sair, bagka bir gazelinde, gercek oldugundan emin oldugunu ifade ettigi bir haber, bir bilgi
isittigini; bu habere gére, goniil kapan giizel sevgilinin kiyamet koparip, Uskiip sehrinin
tamamini sag¢larinin zincirine dizerek climle halki kendisine kul olan bir asiga cevirdigini
ifade etmistir. Ishak Celebi sdz konusu gazele ait asagidaki beyitte, Uskiip’te yeni ortaya
cikan goniil alict bir giizelin gilizelligiyle sehrin biitiin halkini pesine taktigini ve onun
etrafinda toplanan halkin mahger kalabaligin1 andirdig1 diislincesini, kiyamet gibi kalabalik
mazmunu vasitastyla vermistir. Sair bu bilgiyi isittigini dile getirerek, beyitte gercek sifatiyla
birlikte yer alan mahseri kalabalik mazmunu ile yaptig1 miibalaganin siddetini hafifletmistir.
Ciinkii isitilen bir bilgi dogru olacagi gibi yalan da olabilir. Sair bunu isittigini sdyleyerek bir
bakima gercegin sorumlulugundan da kurtulmustur:

Isitdiim yine bir gercek kiydmet dil-riibd kopmus
Saci zencirine dizmis kul itmis ctimle Uskiib’i (Gazel 290/4)

Ishak Celebi, tamami dogum yeri olan Uskiip sehri ile ilgili alt1 beyitten olusan asagidaki
gazelde ise, Uskiip’ii daha 6nce gdrmemis olanlarin dmriiniin bosa gectigini dile getirmistir:

Ah ol kisiye kim geciire razgarin
Gormek miiyesser olmaya Uskiib diyarin

Enhdr-1 cennetiin yiizi suyt degiil midiir
Farza ki ogmediin tutalum Vardar i

Yusin sehab goncanun agzin giilab ile
Td layik ola ogmege anun bahdrini

‘Ays ide gor felek seni ferdaya salmasun
Yarin sikar iden bu giin anar mi yarini

Yasum ocagina gice giindiiz revan olur
Anduk¢a Karadag’daki ol Akbinar ini

Bi-ihtiydr ademiin agzi suyi akar
Ishak’un anma a gazel-i abdarimi (Gazel 322)

Sair, Uskiip sehrini bir kanal gibi ortadan ikiye ayirarak akip giden Vardar nehrini “farz
edelim ki dvmeyelim ama bu nehir cennetin yiizii suyu degil midir?” sorusuyla Vardar’in
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suyunu Kevser’e benzetip tecahiil-i arif ve istifham yapmustir. Saire gére, Uskiip’{in bahar1 o
kadar giizeldir ki, Uskiip’iin baharin1 vmeye layik olabilmesi i¢in bulutlar goncalarin agzini
yagmur suyu ile yikamalidir. Ishak Celebi ayrica, gazelinin hiisn-i makta beytinde Balkanlarin
mithim yerlerinden olan Karadag’daki Akpmar’a da yer vermis ve Akpinar’it andikca
gbzyaslarinin gece giindliz go6z ¢ukuruna dogru aktigini ve agladigini dile getirmistir.

Sair verilen &rneklerdeki gibi dogrudan Uskiip adim vermedigi beyitlerde de yasadig
sehrin giizellerinden s6z etmistir. Sair dogrudan yer ismi vermese de asagida verilen
beyitlerdeki sehrin Uskiip oldugu sdylenebilir:

Yagmaya vard: kalmadi sabr u mecalimiiz
Sehriin giizelleriyle ‘aceb n’ola halimiiz (Gazel 97/1)

Bize sehriin giizeli ndz ider oldi Ishék
Var gibi simdi giizel sevmek ile sohretimiiz (Gazel 98/5)

Ol nigdrun ¢cesmi dfet gamzesi gammaz imis
Sehriimiiz  dilberlerinden ciimleden miimtaz imis (Gazel
112/1)

Sair bu beyitlerde de Uskiip oldugu anlasilan sehri giizelleri ile 6n plana ¢ikarmustir. Sair,
Ishak diye kendisine seslenerek giizel sevmekle sohreti oldugunu ancak Uskiip giizellerinin
kendisine artik naz yapar oldugunu ve bu isin nereye varacagini bilmedigi icin sabir ve
mecalinin kalmadigindan dert yanmustir.

4. SONUC

Klasik edebiyata konu olan methumlardan biri de yerlesim yerleridir. Sairler, gordiikleri,
bazen de gormedikleri, ger¢ek veya hayali yerlere, cesitli anlam iliskileri kurarak temel
mazmunlarla birlikte siirlerinde yer verirler. Rumelili sairler klasik sairlerden farkli olarak
genellikle kendi cografyalarini siire tasirlar. Bu sairlerin isledigi cografya cogunlukla gercek
ve somut bir cografyadir. S6z konusu olan sairler, zamanla gordiikleri sehirler hakkinda
miistakil siirler yazarak sehrengiz edebi tiiriiniin olusmasini saglamislardir.

Divan siirinde sehrengizler, cogunlukla bir sehrin giizelliklerine ve o sehirdeki meslekleri
icra eden giizel ve yetenekli gengler araciligiyla mesleklerin tanitilmasina odaklanir. Rumeli
sairlerine ait sehrengizlerde de tiiriin bu yonii 6n plana ¢ikmakla birlikte, daha ¢ok meslekleri
icra eden genc erkek giizeller (dilber, mahbub, yar) iizerinde duruldugu goriilmektedir. Daha
once de ifade edildigi gibi Rumeli sairleri, klasik sairlere nazaran daha serbest, smnir
tanimayan, aldirmaz ve rindane tavirlartyla 6n plana ¢ikarlar. S6z konusu sairlerden biri olan
Ishak Celebi de hazza diiskiin, laubali, aldirmaz kisiliginin yani sira rindane tavrin dnde gelen
isimlerindendir. Caligmamizda verilen 6rnek siirlerden alinan boliimlerde sairin siirekli olarak
sehrin erkek giizelleri ve dilberlerinden soz ettigi goriiliir. Sehrengiz’inde yer alan bu tarz
ifadelerin maksadi, meslek erbabi vasitasiyla Uskiip sehrinin giizelleri ve giizelliklerinin
aktarilmasidir. Bu tutum, sehrengiz geleneginin genel bir lislup 6zelligidir.

Biitiin bunlar1 bir kenara birakacak olursak, sairin memleketi olan Uskiip icin bir sehrengiz
kaleme almis olmasi 6nemlidir. Sairin bahar ayinda nevruzla birlikte Vardar nehrini de igine
alarak Uskiip’teki canlanmay1 tasvir etmesi, bunu yaparken yaptigi tesbihleri klasik siir
gelenegi agisindan 6nem arz etmektedir. Ote yandan Osmanli cografyas: icerisinde yer alan
sehirlere siirde yer verilmis olmasi, o donem Osmanli cografyast hakkinda tarihi vesikalarda
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kendisine yer bulamayan, subjektif de olsa birtakim bilgilerin siir metinleri vasitasiyla
gelecege aktarilmasi, edebiyat, cografya ve tarih alanlar1 arasindaki iligskiyi ortaya koymasi
acisindan dikkate degerdir.
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